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1. Obecné

Véazeny zakazniku,

zakoupenim motoru GEIGER jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek spole¢nosti GEIGER.
Dékujeme vam za vase rozhodnuti a za nam vami projevenou duvéru.

PFedtim, nez uvedete tento pohon do provozu, vezméte prosim na védomi nasleduijici
bezpecnostni pokyny. Tyto jsou uréeny k odvraceni nebezpeci a zabranéni zranéni osob a
Skodam na majetku.

Montazni a provozni navod obsahuje dulezité informace pro montéra, elektrikare a uzivatele.
Prosim, v pfipadé pfedani vyrobku pfedejte pfiméfené i tento navod.

Uzivatel musi tento navod k obsluze dobfe uschovat.

2. Zaruka

V pfipadé nespravné instalace, ktera je v rozporu s montaznim a provoznim navodem a/nebo
konstrukénich zmén, provedenych na vyrobku, zanika zakonna a smluvni zaruka za vécné
vady, jakoZz i rueni za vyrobek.
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3.

5.

Pouziti
Motory konstrukéni fady GJ56.. s elektronickym koncovym vypinanim, jsou uréeny pro provoz
venkovnich Zaluzii.
Tyto pohony se nesmi pouzivat pro: pohony mfizi, bran, nabytku, zvedaci nastroje.

GJ 56 xx x

| Moznosti provedeni
Kroutici moment v Nm
Pro horni kolejnice s minimalni svétlosti 56 mm
Zaluziovy pohon GEIGER

Bezpecnostni pokyny

Vystraha: Dulezity bezpec¢nostni pokyn. Pro bezpecnost osob je
dulezité dodrzovat tyto pokyny. Pokyny je nutné uschovat.

» Détem se nesmi dovolit, aby si hraly s pevnymi ovladacimi prvky. Dalkova ovladani je
nutné uchovavat mimo dosah déti.

» V pripadé potreby je nutné zkontrolovat zafizeni na €asto chybnou rovnovahu nebo
na znamky opotrebeni pfip. poSkozené kabely a pruziny.

» Je nutné sledovat pohybujici se zavés nebo roletu a nedovolit k nim pfistup, dokud
neni zavés nebo roleta zcela spusténa nebo vytahnuta.

» P¥i provozu s ruéni spousti je nutné postupovat pri rozeviené roleté s maximalni
opatrnosti, protoze se muize rychle spustit doll, pokud jsou povolené nebo zni¢ené
pruziny nebo pasky.

» Zarizeni se nesmi uvést do provozu, pokud se v jeho blizkosti vykonavaji urcité
prace, jako je napfr. ¢iSténi oken.

» Automaticky ovladana zafizeni je nutné odpojit od napajeci sité, pokud se v jejich
blizkosti vykonavaiji urcité prace, jako je napf. ¢isténi oken.

» Béhem provozu je nutné dbat a sledovat nebezpecnou oblast.

» Pokud se v nebezpecné oblasti zdrzuji osoby nebo se zde nachazi predméty, tak se
zafizeni nesmi pouzivat.

» Poskozena zafizeni je nutné vypnout az do jejich opravy.

» Pri udrzbé a ¢isténi se zafizeni musi bezpodminecéné vypnout.

> Je tieba se vyhybat mistiim, kde hrozi zmacknuti a pofezani, a tyto mista se musi
také zajistit proti nebezpeci zranéni.

» Toto zafizeni smi pouzivat déti ve véku od 8 let a starsi, jakoz i osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem
zkusSenosti a znalosti pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly
pouceni o bezpeéném pouzivani zarizeni a pochopily z toho vyplyvajici nebezpeéi.
Déti si se zafizenim nesmi hrat. Déti také nesmi provadét ¢isténi ani udrzbu.

» Vyhodnocena hladina akustického tlaku je nizSi nez 70 dB(A)

» Pro udrzbu a vyménu dilti je nutné pohon odpojit od napajeni proudem. Odpoji-li se
pohon vytahnutim konektoru ze zastrcky, tak obsluzna osoba musi mit z jakéhokoliv
mista, ke kterému ma pristup, moznost kontroly, Ze je zastréka vzdy vytahnuta.

» Pokud to neni mozné z diivodu konstrukce nebo instalace zafizeni, musi se odpojeni
zajistit na misté odpojeni pomoci odblokovani.

» Kryt trubky pohonu muze byt pfi dlouhém provozu velmi horky. Pfi praci na zafizeni
se muzete dotknout krytu trubky az po jeho ochlazeni.

Bezpecnostni pokyny pro montaz
Vystraha: Dulezité bezpecnostni pokyny. Postupujte podle
veskerych montaznich pokyn, protoZze nespravna montaz muze
mit za nasledek vazna zranéni.

» Pii montazi pohonu bez mechanické ochrany pohyblivych ¢asti a krytu trubky, ktery

se rozehreje, se pohon musi namontovat ve vysce min. 2,5 m nad podlahou nebo
jinou rovinou, ktera zaruéi pfistup k pohonu.
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» Pred instalaci motoru je nutné odstranit veSkera nepotrebna vedeni a vSechna
zafizeni, nepotiebna pro ovladani s motorovym pohonem, je nutné vyfradit z provozu.

» Ovladaci prvek ru¢ni spousti se musi namontovat do vysky pod 1,8 m.

» Pokud je motor ovladan spinacem nebo tlacitkem, tak se spina¢ nebo tlac¢itko musi
namontovat v dohlednosti motoru. Spinac resp. tlacitko se nesmi nachazet v blizkosti
pohyblivych ¢asti. Instalaéni vySka musi byt minimalné 1,5 m nad podlahou.

» Napevno namontovana ovladaci zafizeni musi byt namontovana viditelné.

» U horizontalné spoustéciho zafizeni je nutné dodrzovat minimalni horizontalni
vzdalenost 0,4 m mezi uplné spusténou hnaci ¢asti a jakymkoliv pevné ulozenym
predmétem.

» Jmenovité otacky a jmenovity moment pohonu musi byt vhodné pro dany systém.

» Pouzité montazni prisluSenstvi musi byt dimenzovano pro zvoleny jmenovity
moment.

» Pro montaz pohonu jsou nezbytné dobré technické znalosti a dobré mechanické
schopnosti. Nespravna montaz muize vést k vaznym zranénim. Elektrické prace musi
provadét kvalifikovany elektrikar v souladu s mistnimi predpisy.

» Smi se pouzivat pouze pripojné vedeni, vhodné pro podminky prostredi a vyhovujici
konstrukénim pozadavkum (viz katalog pfislusenstvi).

» Pokud neni pristroj vybaven pripojnym vedenim a zastrékou nebo jinymi prostredky
pro odpojeni od sité, ktery nema v kazdém pélu Sifku otevieni kontaktu v souladu
s podminkami pro kategorii prepéti lll pro uplné odpojeni, pak je nutné, takové
odpojovaci zafizeni zabudovat do napevno polozené elektrické instalace v souladu s
predpisy o zfizeni.

» Pripojné vedeni se nesmi montovat na horké povrchy.

» Po provedeni instalace musi byt pfistupny konektor pro odpojeni pohonu od
napajeni.

» Poskozené pripojné vedeni je nutné nahradit za pripojné vedeni GEIGER stejného
typu vedeni.

» Pristroj musi byt upevnén tak, jak je popsano v montaznim navodu.

Upevnéni se nesmi provadét za pomoci lepidel, protoze takovato upevnéni jsou
povazovana za nespolehliva.

Upozornéni k instalaci sitova pfipojka
Zobrazeno zevnitf mistnosti, se sitova

piipojka zafizeni GJ56..e nachazi nalevé  gmear otageni
strané. Zaluziové Srilry se navinou zvenci NAHORU
na navijeci vélecky.

GJ56..e se musi vmontovat soub&zné v
jedné ose s obracecimi ty¢emi.

GJ56..e musi byt vmontovano centricky.
Dbejte na stejnomérné rozlozeni zatizeni!

Sikma vestavba:
Sikma vestavba je pfipustna do max. | interiér pokoje
45° k horizontale.

=
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7. Montazni navod
c Il Pfed upevnénim je nutné zkontrolovat pevnost zdiva resp. podkladu.

Il Pred instalaci je nutné zkontrolovat motor zda neni viditelné
poskozen, t.j. zda se nevyskytuji praskliny nebo poskozeni izolace!
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8. Pokyny pro elektrikare

Pozor: Dulezita upozornéni k provedeni. Sit 230V / 50Hz

Postupujte podle v§ech pokyni a M- .
upozornéni k provedeni, protoze N —t '
nespravna realizace muize vést ke PE —Lg L

L —_—)—__ a4

zniceni pohonu a spinaciho zafrizeni.

.
e1-e4: Nastaveni koncovych poloh je mozné pouze s I \ _I
pouzitim nastavovaciho kabelu GEIGER. ! !
e5: Nastaveni Ize vykonat kazdym nastavovacim !_
tlaitkem, ktery dovoluje vykonani poveli NAHORU a
DOLU soucasné. v
e1-e4: K najeti do stinici/pracovni polohy je potfebné 1 @
I
|
2
=
N
o
&
5

Zaluziové tlacitko bez zablokovani tlacitka (sériové
tlagitko). Viz také kapitolu ,Obsluha“

e5: K obsluze se musi pouzivat blokovany spina¢ (bez
moznosti sou¢asného povelu nahoru a dolu).

Prace se servisnimi svorkami smi provadét pouze
elektrikar.

Pohony s elektronickym koncovym vypnutim Ize Ize spinat i —f - 1— - T -=-

paralelné.

V pfipadé paralelniho spinani je nutné dodrzovat
maximalni zatizeni spinaciho zafizeni.
Zménu sméru chodu je nutné provést pfes polohu

elektronické/
mechanické
koncové vypnuti

I
I
I
Lvypnuto®. :
Doba zastaveni pfi vyméné sméru chodu musi byt |
minimalné 0,5 s. |
U tfifazovych siti se pro aktivaci sméru nahoru a sméru :
doli musi pouzivat stejny vodi¢ L1. |
PFipojné kabely s konektory firmy Hirschmann jsou 1
opatfeny spojkami firmy Hirschmann a jsou otestovany a
schvaleny.

Pro vylouc¢eni chybného provozu je tfeba u motor( s elektronickym nastavenim dodrzet
maximalni délku pfivodu (reference NYM) od aktoru nebo spina¢e 100 m.

9. Vlastnosti ovladani

Vlastnosti elektronického fizeni motoru

el e2 e3 e4

Nepfimé stinové / pracovni nastaveni polohy (IDSS) ] ] |
Zaluzie najede nejdrive do spodni koncové
polohy, tam se oto¢i a zajede poté do stinici polohy

Pfimé stinové / pracovni nastaveni polohy (DSS) [ |
Zaluzie, roleta zajede pfimo do stinici polohy

Predem nastavené stinové / pracovni nastaveni [ | ]
polohy 0,5 otacky nad spodni koncovou polohou

Ochrana proti pfimrznuti | | |
2 otacky od spodni koncové polohy

Zastaveni na zakladé krouticiho momentu nahoie |
Dodavka v ucicim rezimu ] [ |
Musi se nastavit pouze horni koncova poloha
Potiebny nastavovaci kabel GEIGER [ | ] ] [ |

Cizi nastavovaci kabel |
ktery dovoluje sou¢asny povel NAHORU/DOLU

e5
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10. Nastaveni koncovych poloh

Pro nastaveni koncovych poloh u motorii GJ56..e1 az e4 je potfebny
nastavovaci kabel GEIGER!

Motor GJ56..e5 Ize nastavit jakymkoliv nastavovacim kabelem, ktery
soucéasné umoznuje povely NAHORU/DOLU.

Artiklové ¢islo nastavovacich kabeltt GEIGER

M56K144 se spojkou Hirschmann STAK3 (D)

M56F150 se spojkou Hirschmann STAK3 (CH)

M56F151 se servisni svorkou (D)

M56B265 Kabel s adaptérem a servisni spojkou a STAS3

M56E399 Kabel s adaptérem s STAK3 a otevienymi kabelovymi konci

Zmeéna koncovych poloh

Zména jednotlivych koncovych poloh je kdykoliv mozné provedenim dale popsanych
nastavovacich kroka. Pokud nebudou v krocich 3, 5 a 7 provedeny pohyby, zlstanou platné
dfive nastavené hodnoty.

Stinova / pracovni poloha (pouze e1-e4)
Do stinové/pracovni polohy Ize najet sou¢asnym stisknutim obou smérovych tlacitek na
nastavovacim kabelu.

Rozpoznani pretizeni
Funkce rozpoznani pretizeni pfizplsobi vykon skute¢né potfebnému krouticimu momentu

(+ bezpecnostni hodnota) zZaluziového zafizeni, po provedeni Uplného nastaveni. Pfi
nastavovani dle krokd 3, 5 a 7 musi dojit k pohybu motoru.

Nastaveni GJ56.. e1. e2 a e3
Je bezpodmine¢né nutné, dodrzet poradi nastaveni a nastaveni se
musi vykonat vzdy kompletné (vSechny kroky).

GJ56..e3 se pii dodani nachazi v zau¢ovacim rezimu.
Nastaveni pfi montazi pokracuje po kroku 1 krokem 7.

N

. Pripojit nastavovaci kabel k GJ56..e a poté nastavovaci kabel pfipojit k napajecimu napéti.

2. Stisknout programovaci tla¢itko dokud nebliké LED, (1xbliknuti, pfestavka, 1xbliknuti,
prestavka..), potom programovaci tlagitko pustit. CZ

3. Nastaveni dolni koncové polohy: GJ56...e zajet smérovymi tlacitky do poZzadované dolni
polohy.

4. Stisknout programovaci tla¢itko dokud neblika LED, (2xbliknuti, pfestavka, 2xbliknuti,
prestavka...), potom programovaci tlacitko pustit.

5. Nastaveni stinové/pracovni polohy: GJ56..e najet smérovymi tlagitky do pozadované
polohy.

6. Stisknout programovaci tlacitko dokud neblika LED, (3xbliknuti, pfestavka, 3xbliknuti,
prestavka..), potom programovaci tlagitko pustit.

7. Nastaveni horni koncové polohy: GJ56..e najet smérovymi tlacitky do pozadované horni
polohy.

8. Stisknout programovaci tla¢itko dokud LED nesviti trvale. Tim je nastaveni ukonéeno.

www.geiger.de cz 7
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Nastaveni GJ56..e4

Je bezpodmine¢né nutné, dodrzet poradi nastaveni a nastaveni se
musi vykonat vzdy kompletné (vSechny kroky).

GJ56..e4 se pii dodani nachazi v zau€ovacim rezimu. Nastaveni pfi
montazi pokracuje po kroku 1 krokem 7.

1. Pripojit nastavovaci kabel k GJ56..e a poté nastavovaci kabel pfipojit k napajecimu napéti.

2. Stisknout programovaci tla¢itko dokud neblika LED, (1xbliknuti, pfestavka, 1xbliknuti,
prestavka..), potom programovaci tladitko pustit.

3. Nastaveni dolni koncové polohy: GJ56...e najet smérovymi tlacitky do pozadované dolni
polohy.

4. Stisknout programovaci tla¢itko dokud neblika LED, (2xbliknuti, pfestavka, 2xbliknuti,
prestavka...), potom programovaci tlacitko pustit.

5. Nastaveni stinové/pracovni polohy: GJ56..e najet smérovymi tlagitky do pozadované
polohy.

6. Stisknout programovaci tla¢itko dokud neblika LED, (3xbliknuti, pfestavka, 3xbliknuti,
prestavka..), potom programovaci tladitko pustit.

7. Najet do horni koncové polohy. Rozpoznanim krouticiho momentu se motor samo¢inné
vypne.

8. Stisknout programovaci tla¢itko dokud LED nesviti trvale. Tim je nastaveni ukonéeno.

Nastaveni GJ56..e5

Je bezpodmine¢né nutné, dodrzet poradi nastaveni a nastaveni se
musi vykonat vzdy kompletné (vSechny kroky).

1. P¥ipojit nastavovaci kabel k GJ56..e a poté nastavovaci kabel pfipojit k napajecimu napéti.

2. Stisknout programovaci tlac¢itko dokud neblika LED, (1xbliknuti, pfestavka, 1xbliknuti,
prestavka..), potom programovaci tlacitko pustit.

3. Nastaveni dolni koncové polohy: GJ56...e najet smérovymi tlacitky do pozadované dolni
polohy.

4. Stisknout programovaci tla¢itko dokud neblika LED, (2xbliknuti, pfestavka, 2xbliknuti,
prestavka...), potom programovaci tlacitko pustit.

5. Nastaveni horni koncové polohy: GJ56..e najet smérovymi tlacitky do pozadované horni
polohy.

6. Stisknout programovaci tlac¢itko dokud LED nesviti trvale. Tim je nastaveni ukon&eno.

V pripadé nastaveni cizim nastavovacim kabelem se namisto
programovaciho tlagitka musi stisknout sou¢asné tlaéitka NAHORU a
DOLU. Misto rozsviceni diod LED reaguje motor kratkym skubnutim.

Ccz Gerhard Geiger GmbH & Co. KG | 100W1503cz V001 0421



11. Obsluha

Pokud se nepouziva stinici/pracovni poloha, Ize GJ56..e obsluhovat béZnym, blokovanym
Zaluziovym spinacem.

Pouziva-li se stinici/pragovni poloha (e1-e4), musi se pouZit spinac, ktery povoluje souc¢asny
povel NAHORU a DOLU (sériovy spinac).

Potom se obsluha provadi tak, jak je popsano nize:

Do horni koncové polohy se zajede stisknutim tlacitka NAHORU na spinaci.

Do stinici/pracovni polohy (e1-e4) se zajede sou¢asnym stisknutim tlacitek
NAHORU a DOLU na spinagi.

Do dolni koncové polohy se zajede stisknutim tlagitka DOLU.

12. Co udélat, kdyz...

Problém Reseni

Motor nebézi. » Pfipojny kabel motoru neni zastréen do
zasuvky. Zkontrolujte konektor.
» Zkontrolujte, zda neni poSkozen pfipojny
kabel.
» Zkontrolujte sitové napéti a nechte pficinu
vypadku napéti zkontrolovat elektrikafem.

Motor se namisto ve sméru dolu » Jsou zaménéna fidici vedeni. Pfehodit
otaci ve sméru nahoru. fidici vedeni ¢erné/hnédé.
Motor bézi pouze v jednom sméru. » Motor je v koncové poloze. Motor zavézt

do proti-sméru.
Podle potfeby znovu nastavit koncové

polohy.
Po vicenasobném spusténi se motor * Motor se pfili§ zahfal a vypnul se.
zastavi a nereaguije vice. Nechte motor vychladnout po dobu
cca 15 min. a zkuste to znovu.
Po nastaveni dolni koncové polohy » Motor nebyl spravné vestavén (viz
zajede zaluzie, roleta, jesté do sméru upozornéni k instalaci).
DOLU.
13.Udrzba

Pohon je bezudrzbovy.

www.geiger.de cz 9
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14. Technické udaje

Technické udaje GJ56..e s elektronickym koncovym vypnutim

(Standardné elektronickym)

GJ5603ke GJ5606ke GJ5610e GJ5618e
Napéti 230V~/50Hz
Proud 0,40A 0,40 A 0,60 A 0,80A
Cos Phi (cosg) > 0,95
Zapinaci proud (faktor) x1,2
Vykon 90 W 93 W 135 W 180 W
Kroutici moment 3 Nm 6 Nm 10 Nm 2x9 Nm
Pocet otacek 26 rpm
Kryti IP 54
Rozsah koncového 200 ot.
vypnuti
Provozni rezim S2 4 min
Akusticka hladina® 34 db(A) 34 db(A) 35 db(A) 40 db(A)
Celkova délka 301 mm 301 mm 311 mm 338 mm
Pramér 55 mm
Hmotnost cca. 1,50 kg cca. 1,50 kg cca. 1,70 kg cca. 2,20 kg
Skladovaci teplota/ T=-15°C .. +70°C / v suchu, bez kondenzatu
Vihkost

Technické zmény vyhrazeny. Informace o rozsahu okolnich teplot
pro motory GEIGER najdete na strance www.geiger.de

(€a@a

Technické udaje GJ56..e s elektronickym koncovym vypnutim
(provedeni s optimalizovanou dobou chodu)

GJ5606e GJ5616e
Napéti 230V~/50Hz
Proud 0,40A 0,70A
Cos Phi (cosg) > 0,95
Zapinaci proud (faktor) x1,2
Vykon 90 W 150 W
Kroutici moment 6 Nm 2x8Nm
Pocet otacek 26 rpm
Kryti IP 54
Rozsah koncového 200 ot.
vypnuti
Provozni rezim S2 6 min
Akusticka hladina® 34 db(A) 40 db(A)
Celkova délka 306 mm 338 mm
Pramér 55 mm
Hmotnost cca. 1,60 kg cca. 2,20 kg
Skladovaci teplota/ T=-15°C .. +70°C / v suchu, bez kondenzatu
Vihkost

" Udaje o primérné akustické hlading jsou orienta&ni Gidaje. Hodnoty byly zaznamenany ve spolegnosti
GEIGER pfi chodu naprazdno pfi volné zavéSeném pohonu v odstupu 1 m a stanoveny po dobu nad
10 sekund. Méfeni se nevztahuje na zadnou specialni zkuSebni normu.

Technické zmény vyhrazeny. Informace o rozsahu okolnich teplot
pro motory GEIGER najdete na strance www.geiger.de

(€ada

10 cz
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15. Prohlaseni o shodé

GEIGER

EU prohlaseni o shodé

Gerhard Geiger GmbH & Co. KG
Antriebstechnik

Schleifmiihle 6

D-74321 Bietigheim-Bissingen

Popis produktu:

Pohon na zaluzie, pohon na rolety, pohon na markizy

Oznaceni typu:
GJ56.., GR45.., GU4S.., GSIS6.., GS56.., GS45.., GB45.., GB3S..

Pouzita zasada:
2006/42/EG
2014/53/EU
2011/65/EU + (EU)2015/863 + (EU)2017/2102

PouZité normy:

EN 60335-1:2012

EN 60335-1:2012/AC:2014
EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-1:2012/A1:2019
EN 60335-1:2012/A14:2019
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 60335-2-97:2006+A11:2008+A2:2010+A12:2015
EN 62233:2008

EN 62233 Ber.1:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

ETSIEN 301 489-1V2.2.0(2017-03)

ETSIEN 301 489-3V2.1.1(2019-03)

ETSIEN 300 220-2 V3.1.1(2017-02)

DIN EN IEC 63000:2019-05
Zmociiovatel dokumentu:

Gerhard Geiger GmbH & Co. KG

Adresa:

Schleifmihle 6, D-74321 Bietigheim-Bissingen

i |
W L-i._,‘. 1
b |
Bietigheim-Bissingen, 06.04.2021 Roland Kraus rjed natel)
b
Schleifmihle 6 | D-74321 Bietigheim-Bissingen
Phone +49(0) 7142 9380 | Fax +49 (0) 7142 938 230 | info@geiger.de | www.geiger de
Sitz Bietigheim-Bissingen | Amtsgericht Stuttgart HRA 300591 | USt-IdNr. DE145002146

Geiger ltungs-GmbH | Sitz Bietigheim-B Stuttgart HRB 300481
Geschiftsfiihrer: Roland Kraus | WEEE-Reg.-Nr. DE47902323

100W1518 cz 0421

Aktualni prohlaseni o shodé, viz www.geiger.de
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16. Upozornéni k likvidaci

Likvidace obalovych materialti
Obalové materialy jsou suroviny, ¢imz jsou opét pouzitelné. Zlikvidujte je Fadné v zajmu ochrany
zivotniho prostredi!

Likvidace elektrickych a elektronickych pfristroju.
Elektrické a elektronické pfistroje se v souladu s EU smérnici musi sbirat a zlikvidovat
separatné.

Ccz

V pfipadé technickych dotazl je Vam rad k dispozici nas servisni tym
na tel. ¢isle +49 (0) 7142 938 333.

T +49 (0) 7142 9380 | F +49 (0) 7142 938 230
ANTRIEBSTECHNIK info@geiger.de | www.geiger.de

G E I G E R Gerhard Geiger GmbH & Co. KG
Schleifmihle 6 | D-74321 Bietigheim-Bissingen
]
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